
Через реку Гудзон находится живописная долина, называемая Гудзонской долиной.

Долина покрыта пышной растительностью и деревьями.

Это естественный лесной кислородный «пир» с красивой природой и свежим воздухом.

Вдыхая приятный воздух и слушая шум журчащего ручья, вся усталость и утомление от
приезда сюда будут сметены.

Большинство людей не знают, что в глубине долины находится нетронутый рай.

Джейсон и его группа пересекли реку Гудзон и прошли еще десяток километров в темноте,
прежде чем наконец обнаружили частное ранчо в глубине обширных холмов.

Площадь ранчо составляет 100 акров, с трех сторон оно окружено горами, а с одной — рекой.

Стоя здесь, вы можете смотреть вдаль и наслаждаться ночным видом Манхэттена.

Ранчо принадлежит Фиску.

Он уставал от жизни в своей квартире на Манхэттене и иногда приезжает на ранчо на
несколько дней, чтобы пожить идиллической жизнью.

Это дело было строго конфиденциальным, и только близким помощникам калибра Джейсона и
Уэсли посчастливилось последовать за ним сюда.

«Вау! Это ранчо такое красивое».

Группа заключенных удивленно смотрела вперёд.

Это точно, Фиск вложили деньги в ранчо не для того, чтобы зарабатывать деньги, а чтобы
наслаждаться жизнью.

Вместо ранчо это было больше похоже на крупную усадьбу.

Вскоре перед толпой появился ряд хижин ранчо.

«Стой! Кто идёт?!». — Прежде чем они успели приблизиться, псевдо владельцы ранчо, мистер
и миссис Роберт, спрятались за дверью с двуствольными ружьями и выкрикнули это.

Фиск купил ранчо втайне ото всех, чтобы его не беспокоили посторонние, поэтому юридически
ранчо не принадлежало ему.

«Роберт, это я». — Джейсон улыбнулся и шагнул вперед.

«Джей… Джейсон». — Вместо облегчения, Роберт занервничал еще больше.

Из телевизионных новостей и интернет-СМИ он узнал, что Джейсон на данный момент был
самым разыскиваемым человеком в стране и был задержан полицией совсем недавно.

А когда он появился в полицейской форме, здесь, на ранчо, стало ясно, что он совершил побег.

«Зачем ты пришёл сюда?». — спросил Роберт, пряча испуганную жену и крепко сжимая в руке
дробовик.



«Как видишь, мне некуда идти с моими новыми братьями, поэтому я решил немного пожить у
тебя, можно?».

Выражение лица Роберта было смущенным.

Он явно не хотел, чтобы группа особо опасных беглецов оставалась здесь, но не осмелился
открыто отказаться.

«Это территория господина Фиска, поэтому если ты и твои друзья хотите остаться здесь, вам
нужно получить его разрешение».

Как только слова покинули его рот, заключенные позади него разразились хохотом.

«Старик, Фиск был убит Джейсоном, и все, чем он владел раньше, теперь принадлежит ему!».

Лицо Роберта побледнело, он посмотрел в глаза Джейсону и спросил: «Это правда?».

Джейсон ответил: «Правда, так что перед тобой два пути: первый — отомстить за своего
старого хозяина, а второй — …».

Роберт был умным человеком, он мгновенно понял, что имел в виду Джейсон, и в то же время
принял решение в уме.

Он убрал оружие и открыл дверь, пытаясь говорить максимально доброжелательно: «Мистер
Уолтер, я немедленно организую жилье для вас и ваших друзей».

«Умный выбор». — Джейсон улыбнулся и кивнул.

«Пойдемте со мной, все».

Дверь в комнату открылась, и миссис Роберт с лживым энтузиазмом повела заключенных в их
новые комнаты.

Джейсон подмигнул Бизону Билли, который тут же кивнул в ответ.

Роберт и его жена никогда не испытывали к нему никакой неприязни, но когда речь идет о
сердцах людей, не существует абсолютного слова для всего.

Джейсону пришлось принять меры предосторожности и заранее попросить Билли, самого
надежного из группы заключенных, присмотреть за парой.

А почему бы их не убить?

Это место было заявлено как ранчо для внешнего мира, поэтому, естественно, было
неизбежно, что им придется иметь дело с чужаками.

Если бы ранчо внезапно сменило владельца, это неизбежно вызвало бы подозрение
окружающих, поэтому содержание старых владельцев очень помогло бы Джейсону скрыть
свою личность.

Со своими тремя сообщниками Джейсон последовал за мистером Робертом в заднюю часть
ранчо.

Здесь была вилла в американском стиле с очень современным дизайном.



Роберт включил свет.

На первый план вышел минималистский стиль декора.

Внутри и снаружи виллы было использовано много светлых тонов, чтобы комнаты выглядели
более светлыми и опрятными, что было любимым стилем оформления Фиска.

«Мистер Уолтер. Я буду приходить и убирать виллу раз в две недели, вы и ваши друзья можете
сразу переезжать сюда».

«Хорошо, ты можешь идти».

Когда мистер Роберт ушел, Джейсон сузил глаза и посмотрел наружу.

Толпа проследила за взглядом Джейсона и выглянула наружу, увидев только группу
заключенных, расползающихся и веселящихся.

Джейсон сказал: «Джон, будешь жить рядом с ними».

Джон спросил: «Не доверяешь им?».

Джейсон кивнул.

Он был параноиком.

Поскольку он подозревал семью Робертов в том, что они сдадут их, он поручил Бизону Билли,
который казался самым верным и внимательным из всех заключенных, шпионить за ними.

Робертс нуждался в шпионаже, а эта дикая и необузданная группа заключенных нуждалась в
надзоре еще больше.

Джейсон и остальные заключенные находятся в достаточно хороших отношениях, поэтому в
краткосрочной перспективе у них не будет больших проблем, но нет никакой гарантии, что в
долгосрочной перспективе у кого-то из них не возникнут сомнения.

Поэтому важно иметь надежного помощника, который будет следить за ними, и способность
решать проблемы при их обнаружении.

Из всех присутствующих только у Харлин и Джона хватает сил сделать это.

Харлин была, в конце концов, девочкой, и позволять ей жить с группой взрослых мужчин
Джейсон не стал бы.

Джон не был недоволен этим решением: «По сравнению с тюрьмой это уже рай. Я мог бы спать
в коровнике, не говоря уже о хижине».

С этими словами Джон ушел.

На первом этаже Франклин с волнением побежал выбирать себе комнату.

Джейсон был уставшим, сонным и голодным и хотел принять горячую ванну, вкусно поесть и
хорошо выспаться.

Верная своим навыкам психолога, Харлин сразу же поняла, чего хочет Джейсон.



«В мокрой одежде, наверное, неудобно, скорее принимай душ, пока я приготовлю для нас
перекус внизу».

Джейсон благодарно поблагодарил её и поднялся на третий этаж виллы.

Третий этаж был большим, но не был разделен на отдельные комнаты.

Вместо этого спальня, ванная комната, кабинет, обеденный стол и тренажерный зал были
объединены в одну комнату, которая, казалось, имела очень открытый вид.

Зайдя в ванную, он включил кран.

Джейсон снял свою мокрую полицейскую форму и намочил все тело в ванне.

Закрыв глаза, Джейсон почувствовал себя расслабленным как никогда.

Отмокнув в течение получаса, пока от него не пошел пар, Джейсон надел халат и вышел из
ванной.

Харлин тоже приняла душ в другой ванной комнате и ждала его за столом, наполненным едой.

Джейсон был так голоден, что сел в кресло и начал есть.

Готовила Харлин, скажем прямо, посредственно, но Джейсон все равно похвалил ее: «Клянусь,
это лучший мясной рулет, который я когда-либо ел».

Харлин хихикнула: «Ты должен поблагодарить электрическую духовку».

Джейсон замер и тут же подавился своим мясным рулетом.

Харлин побежала босиком, чтобы налить Джейсону воды.

Именно тогда он заметил, что на Харлин была только белая шелковая ночная рубашка старого
фасона, которую она, должно быть, позаимствовала у миссис Роберт.

«Что?». — спросила Харлин, подойдя со стаканом воды.

Джейсон тяжело дышал, его глаза горячо смотрели на нее.

Встав из-за стола, он тяжело проглотил мясной рулет...
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